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A Message from the President

The Armenian Cultural Foundation of Arlington, Massachusetts is pleased to present this bibliography of its
Armenian language periodical and reference materials holdings.  Established in Boston in 1945, the ACF has devoted
much of its efforts to amassing important nineteenth and twentieth century Armenian language periodicals, journals,
yearbooks and encyclopedias and dictionaries.  The bibliography, prepared by our curator, Ara Ghazarians, contains
ninety-five series of Old World Armenian newspapers; forty-nine series of New World Armenian periodicals; one
hundred and ninety-nine titles of monographic series; and one hundred and twenty-one yearbooks, encyclopedias
and dictionaries -- probably the richest collection of its kind in North America.

The ACF, a non-profit corporation, was the creation of Vahan Topalian (1888-1983).  Topalian emigrated
from Tigranakert to the United States in 1905.  While employed as a tailor and valet in Boston, he collected
Armenian language works and with a group of benefactors formed the ACF to "establish and maintain . . . a library
and to hold literary meetings to disseminate knowledge . . . of a literary nature for the advancement of culture in
general and the Armenian culture in particular."  After eighteen years in Boston, the Foundation moved to
Arlington, where it expanded in size and increased its holdings.  From that date, John Mirak (1907- ), another immi-
grant from Turkish Armenia, became its president and sole benefactor.

Topalian was no narrow nationalist.  A product of the late nineteenth century freethinking generation, he
was at home in English and French as well as Armenian.  He collected the finest first editions of great writers and
thinkers in the principal western languages.  He also gathered several objets d'art to beautify the buildings.  Today,
the Foundation is expanding its interest into the fields of Armenian music and the history of Armenian women's
studies, in conjunction with the Armenian International Women's Association.  But the core of its holdings and its
historic mission have been the collection of important Armenian language works, which detail the history, politics,
art, linguistics and sociology of the Armenian people especially in the turbulent late nineteenth and twentieth cen-
turies.  In addition to the works listed in this bibliography, the Foundation possesses about four thousand and eight
hundred Armenian language works, some dating from the eighteenth century, as well as Armenian objets d'art,
among them tapestries, carpets and paintings.

The Foundation is now administered by a group of Armenian studies specialists and community leaders
whose names are listed below.  It is supported by the John Mirak Foundation.  The Foundation extends an invitation
to scholars and non-scholars alike to utilize its rich resources.  Because of the age of the collections, inter-library
loans are not possible, but the Foundation is happy to provide extended access to its collections.  Visitors to the
Foundation are always welcome.

Robert Mirak, President
Alice Kanlian Mirak, Clerk
Barbara Merguerian, Board Member
Nishan Goudsouzian, Board Member
Julia Mirak Kew, Board Member

Ara Ghazarians, Curator

December 1999
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A\s a,.atouj;an masin

Fa\ parb;rakan mamoule ouni au;li qan ;rkou fariur taroua\ faroust patmo u-

jiun!  A\d vamanaka,r=anoum lo\s ;n t;s;l ;r;q faxar anoun^ øraj;rj;r% amsa-

j;rj;r% ;®ams;an;r% oronq artazoloumn ;n fa\ vo[owrdi w;r=in ;rkdar;a\ ktra‘

al;ko‘ yambi^ tasn;ak s;roundn;ri mtqi% k;anqi … fasarakakan ka®o\zn;ri folowo\ji

i s'iu®s a,.arfi! Parb;rakan mamoule oun;z;l h anouranali d;r fa\ vo[owrdi ardi

patmouj;an m,akouja\in% fasarakakan … qa[aqakan k;anqi xargazman mh=!  

Fa\kakan parb;rakann;ri .o,or m;‘amasnoujiune lo\s h t;s;l patmakan

Fa\astani safmann;riz dours!  A®a=in fa\ parb;rakane^ Axdarar% fratarakou;l h

Fndkastani Madras qa[aqoum |aroujiun Qfn\& <mauon;ani =anq;row 1794 jouin!

Faka®ak ir fam;st … kary k;anqin% Axdarar-e fimq fandisazau galiq faroust

foun]qi!  Zard% fa\;rhn parb;rakann;r lo\s ;n t;s;l Jourqia\oum% M;r]auor … Mi=in

Ar;u;lqoum% ~ransia\oum% Âousastanoum% Italia\oum% Anglia\oum% Am;rika\i Miaz;al

Nafangn;roum% Iranoum% Faraua\in Am;rika\oum … Australia\oum!  A\sør% faka®ak mi

,arq jarm yig;ri% fa\ parb;rakan mamoule endfanour a®mamb nafan=i mh= h

s'iu®qoum! I tarb;roujiun a\s \ouxic patk;ri% fa\ parb;rakan mamoule% noranka.

Fa\astanoum% faka®ak dimaka\a‘ wij.ari dvouaroujiunn;rin% ar]anagr;l h

tpauoric akna®ou ay … xargazoum!  N;rka\is Fa\astanoum fratarakouo[ fa\

parb;rakann;ri jiue fasnoum h ;r;q fariuri! 

:rrord faxaram;aki ,;min kangna‘% Fa\ M,akouja\in Fimnarkouj;an Tnørhn

>orfourde na.a];®n;l h mi ,arq ‘ragr;r% oronq piti tnørin;n ir ;rkrord \isnam;a\

ou[in!  A\s mat;nagitoujiune a®a=inn h fandisanoum a\d a®encouj;amb a®noua‘

qa\l;riz% ore f;tapndoum h ;rkou npatak! Na.^ fanrouj;an% mtauorakanouj;an …

fa\agitouj;amb f;taqrqrouo[n;rin t;[;kazn;l Fimnarkouj;ans mh= go\oujiun oun;zo[

fa\ parb;rakan mamouli … t;[;katouakan niuj;ri … a[biurn;ri masin!  :rkrord̂

fa\agitakan k;ntronn;rin% bar]rago\n krjakan fimnarkoujiunn;rin% gradarann;rin

fa\ jh øtar% Fa\astanoum … s'iu®qoum ‘anøjazn;l fimnarkouj;ans fauaqa‘o\in% ore

zard mnoum h an‘anøj!  A\s a,.atoujiune a®ij k*en‘a\i øtar fastatoujiunn;rin

ga[a'ar kaxm;l Fimnarkouj;ans tramadrouj;an tak gtnouo[ parb;rakan mamouli

fauaqa‘o\i masin … miavamanak akounq fandisanal famagor‘akzoujiunn;rî  lrazn;l

fa\ parb;rakan mamouli pakas jiu;re xanaxan gradarana\in k;ntronn;roum%

'o.anakoumn;r katar;l … i w;r=o\ endar]ak;l fauaqa‘on!

Fimnarkouj;ans fa\;rhn parb;rakann;ri fauaqa‘on baza®ik h fiusisa\in

Am;rika\i tara‘qoum% ;jh oc fama\n Ar…mt;an kisagndoum!  Baza®ouj;amb Wi;nna\i

… W;n;tiki M.ijar;an xo\g miabanoujiunn;ri … "arixi Noupar;an Mat;nadarani

møt gtnouo[ faroust fauaqa‘on;rin% FMF-;an \arki tak gtnuoum ;n ªfin a,.arfiº

:uropa\oum … Miaz;al Nafangn;roum lo\s t;sa‘ faxouagiut parb;rakann;ri

ang;raxanz;li ørinakn;r!  Fimnarkouj;ans fauaqa‘o\i mh= gtnouo[ am;nafin

a,.atoujiune M.ijar S;bastazou grcin patkano[ Ba®girq Fa\kax;an l;xoui

v



kojo[akan ;rkfator;ak ba®arann h fratarakoua‘ 1749 jouin!  Au;li qan fariur

fatorn;riz ba[kaza‘ a\s parb;rakann;ri fauaqa‘on% gtnuoum h b‘a.ndrørhn kax-

moua‘% famarakaloua‘ … ar]anagroua‘ wiyakoum!  A\s bolore m;r … \a=ordo[

s;roundn;re partakan ;n Wafan Jo'al;ani (1888-1983) nman nouiroua‘% axata.of%

lousamit ªgrqamoliº% ori =anq;row m;r \ø,otoua‘ m,ako\ji patmouj;an a\s angin

,t;marann;ri b;korn;re 'rkou;l ;n katar;al ocncazoumiz … pafpanou;l a\s øtar

a';roum!  

A\s a,.atoujiune kaxmoua‘ h ;rkou gl.auor mas;riz^ mat;nagitoujiun% zank;r

… anouanazank!  Mat;nagitouj;an bavine ba[kaza‘ h cors storabavanoumn;riz^

a&- parb;rakann;r% ore parounakoum h 144 anoun øraj;rj% ,abajaj;rj% amsaj;rj%

… ;®ams;a\% b&- 35 anoun tar;girq% g&_ 199 mat;na,arakan a,.atoujiunn;r%

d&- t;[;katouakan niuj;r^ 51 ba®arann;r … 31 mat;nagitoujiunn;r% vamanakagrou-

jiunn;r … fanragitarann;r! :rkrord bavine ba[kaza‘ h parb;rakann;rin a®encouo[

cors zakn;riz^ parb;raj;rj;ri% fratarakcouj;an wa\r;ri% tpagratn;ri … .mba-

girn;ri! Mat;nagitoujiune ambo[=anoum h f;[inakn;ri anouanazankow!

Parb;rakann;ri bavanmounqe dasauoroua‘ h a\bb;nakan kargow! Iuraqanciur

parb;raj;rji anounin \a=ordoum h .oragri ta®adar]oujiune … jargmanoujiune!

A\nouf;t… parb;rakani anounin \a=ordoum h fratarakcouj;an wa\re … tarin kam

tar;,r=ann;re!  Nkaragrakan bavine parounakoum h fimnakan tou;aln;r% incpisin

;n parb;rakani bno\je% patkan;loujiune tarb;r kaxmak;rpoujiunn;rin kam kousak-

zoujiunn;rin% artønatiroujiune … .mbagr(n;r)i anoune% … w;r=aphs fratarakcouj;an

h=;ri møtauor jiue% ‘auale … tpagratoune ort;[ a\n lo\s h t;s;l! Iuraqanciur

parb;rakani w;r=in to[oum n;rka\azoua‘ h fimnarkouj;ans fauaqa‘o\i masin manra-

masn tou;aln;r% oronq \a=ordoum ;n fimnarkouj;ans anouan FMF fama®øtagrouj;an!

Parb;rakann;ri masin n;raka\azoua‘ t;[;koujiunn;re fimnakanoum qa[ou;l ;n

;rkou a[biurn;riz% A& Kirakos;ani Fa\ parb;rakan mamouli mat;nagitouj\oun 1794-

1967 … M& A& Bablo\ani Fa\ parb;rakan mamoule - mat;nagitakan famafauaq

zouzak 1794-1980! Mianmanouj;an … gor‘nakanouj;an nkata®oumn;row \armar

nkat;zinq paf;l iuraqanciur parb;rakanin patkano[ tou;aln;ri w;ro\i,;al ;rkou

a[biurn;ri kira®a‘ n;rka\azman ]…e! Nkati oun;nalow a\n paragan% or w;ro\i,;al

xo\g kar;uor a,.atoujiunn;re c;n anznoum 1980 jouakani safmann;re% fnarauorin

ca'ow 'or];l ;nq lrazn;l% oro, parb;rakann;ri paraga\oum% ambo[=azn;l w;r=in

;rkou tasnam;akn;rin t;[i oun;za‘ 'o'o.oujiunn;re% isk nor fraparak i=a‘

parb;rakann;ri paraga\oum kaxm;l nor ar]anagroujiunn;r!  A®au;l% qani or oc bolor

fauaqa‘on;rn ;n ambo[=akan% \armar ;nq nkat;l ar]anagr;l amhn fnarauor manra-

masnoujiun diurazn;lou famar f;taxøto[n;ri gor‘e gtn;lou ir;nz 'nt®a‘ a,.atou-

jiune!  Ambo[=akan fauaqa‘on;re n;rka\azoua‘ ;n f;t…;al ]…ow% ørinak̂ Axg 1908-

1921% kam Fa\r;niq 1899-1999% isk oc ambo[=akann;ri paraga\in ar]anagroua‘ h

famarn;ri tarin% jiue% no\nisk jouakane% \atkaphs øraj;rj;ri paraga\in!

Mat;na,arn;ri bavine ba[kaza‘ h cors fauaqa‘on;riz! Wi;nna\i M.ijar;an

Miabanouj;an Axga\in Mat;nadaran .oragri tak 1890-1953 jouakann;ri

enjazqin am'o'oua‘ 80 fatorn;ri mh=!  A\s ang;raxanz;li fa\agitakan a,.atou-

jiunn;re dasauoroua‘ ;n a\boub;nakan kargow!  Iuraqanciur a,.atouj;an paraga\in
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n;rka\azoua‘ h .oragri famapatas.an jargmanoujine% mat;na,ari fatori …

a,.atouj;an jiue fa\kakan jouagrouj;amb% ørinak^ [jiu 34-36 (L:&)] … fakiry bowan-

dakoujiune!  Mnaz;al ;r;q mat;na,arn;rn ;n^ |i,atakaran Mat;na,ar% Nafatak

Graghtn;rou Bar;kamn;r Mat;na,ar … Vamanakakiz S'i®qafa\ Banast;[‘ouj;an

Mat;na,ar!

Mat;nagitouj;an w;r=in bavine ba[kaza‘ ;rkoû  ba®arann;ri …

t;[;katouakan glou.n;riz% no\nphs dasauoroua‘ h a\boub;nakan kargow! A\s ;rkou

bavinn;roum% baza®abar% n;ra®ou;l ;n na… angl;rhnow … `rans;rhnow fratarakoua‘

a,.atoujiunn;r! 

Ta®adar]ouj;anz famar a®a=nordou;l ;nq AMN-i Qongr;si Gradarani

kira®a‘ ]…ow ;rkou manr 'o'o.oujiunn;roŵ  oronq ;n ªwº … ªuº ta®;ri paragan;re%

ort;[ na.entr;l ;nq gor‘a‘;l angl;rhn ªvº ta®e bolor paragan;roum ªwº-i

'o.arhn!  Na… ª;anº w;r=a‘anzi paraga\oum na.entrabar gor‘a‘;l ;nq angl;rhn

l;xuoum famatara‘ ]…e^ ªianº% ªeanºi kam ªyanºi 'o.arhn!

A,.atouj;an ;rkrord mase ba[kaza‘ h cors zank;riz … mi anouanazankiz! A\s

bavnoum m,ak;l ;nq zank;r% oronq f;taxøto[n;rin a®ij k*en‘a\;n ousoumnasir;l

parb;rakann;rin w;rab;ro[ xanaxan niuj;r^ incpisin ;n fratarakouj;an wa\r;re%

.mbagirn;re … a\ln! A®au;l^ zank;re karo[ ;n øgtakar fandisanal gtn;lou famapa-

tas.an mi ,arq niuj;r kam tou;aln;r% incpisin ;n parb;rakann;ri a,.arfagrakan

tara‘oua‘oujiune% k;ntronazoume oro, fa\ fama\nqn;roum% ørinak^ Kostandnoupolisi%

Ji`lisi kam Niu :orqi paragan!  Corrord zanke nouiroua‘ h parb;rakann;ri .mba-

girn;rin% oronq n;rka\aznoum ;n bolor a\n gro[n;re% mtauorakann;rn ou gor‘ararn;re%

oronq ir;nz nouiroumow … wastakow \auit;nakan t;[ ;n grau;l m;r axga\in% m,akou-

ja\in … fasarakakan k;anqi panjhonoum!   

|anoun Fimnarkouj;ans tnørhn >orfourdin o uxoum ;m \a\tn;l .oraxgaz

;ra.tiqi .øsq̂  Ma\r;ni Fratarakcouj;an tnørhn^ Dr& Wach {axar;anin% a\s

a,.atanqin tramadra‘ ir vamanaki … fatori h=adrakan a,.atanqn;ri famar …

Dr& F& Grigor Magsout;anin a,.atouj;ans bnagri … jargmanoujiunn;ri stougman …

zouzmounqn;ri famar! Lia\o\s ;nq% or a\s mat;nagitoujiune øgtakar ke fandisana\

jh* fa\ … jh* øtar fa\ parb;rakan mamoulow f;taqrqrouo[n;rin i masnauori …

fa\agitouj;amb … fa\ m,ako\jow fma\oua‘ fo\lin a® fasarak!

Ara {axar;anz% Tnørhn

D;kt;mb;r 1999
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About this Work

The history of the Armenian periodical press is very rich, spanning more than two centuries.  Over three
thousand titles: newspapers, monthlies, quarterlies, and periodicals have been published during this period.  As an
invaluable repository of the Armenian experience, Armenian language periodicals reflect various aspects of the
Armenian thought and life, and the evolution of its social institutions throughout the world -- reinforcing and con-
tributing to the evolution and revival of a culture decimated by a turbulent history.

The overwhelming majority of the Armenian periodicals were born outside historic Armenia.  The first
Armenian periodical, Azdarar (Monitor) was published in Madras, India in 1794.  Although short-lived and modest,
it laid the foundations for what came to be a proud legacy.  Ever since, Armenian periodicals have seen the light of
day in Turkey, the Middle East, France, Russia, Italy, England, the United States, Iran, South America, and Australia.
Today, as their ranks have begun to shrink in the Diasporan communities, over two hundred titles are published in
independent Armenia alone, despite the mounting difficulties and challenges of a country undergoing a painful tran-
sition process.

Standing at the threshold of a new millennium, the Board of Directors of the Armenian Cultural
Foundation has embarked upon a number of major projects which will shape its future.  The bibliographic work pre-
sented here constitutes one of the first steps in that direction.  The purpose of this bibliography is two-fold: first to
inform the public and scholars about the resources available in our collection, and second, to share this information
with other Armenian studies centers, institutions of higher education, and libraries worldwide.  By doing so, we hope
to share resources, and ultimately expand our collection.

The periodical collection of the Foundation is unmatched in North America, if not in the entire Western
Hemisphere.  With the exception of collections available in the libraries and repositories of the Mkhitarist
Congregations of Venice and Vienna, and Nubarian Library, Paris, the ACF collection brings together the rarest titles
ever published both in the Old World and the United States and Europe, respectively. The oldest title available in
our collection is Mekhit’ar of Sebastia’s Bargirk’ Haykazian lezui (Dictionary of Armenian Language) published in
1749.  All appear in meticulously bound and labelled volumes; most are oversize; the total exceeds one hundred vol-
umes.  Despite their age, the vast majority are in excellent condition.  Thanks to the vision and devotion of a
"fanatic" bibliophile and free thinker, Vahan Topalian (1888-1983), these priceless repositories of knowledge, culture,
and history have been saved from destruction for the future generations on these shores.

The body of this work consists of three parts: the bibliography, appendices and an index.  The bibliography
is divided into the following sections: periodicals (including newspapers, weeklies, semi-monthlies, monthlies, quar-
terlies) which number one hundred and forty-four; thirty-five yearbooks; and one hundred and ninety-nine titles of
the monographic series.  The reference materials include fifty-one dictionaries, and forty-four bibliographies,
chronologies, encyclopedias, and atlases.  The bibliography is followed by four appendices and a name index.

The bibliography is organized in alphabetical order, and each title is followed by its English transliteration
and translation.  The titles shed light on the social-psychological, and political underpinnings of the times, reflecting
the aspiration, commitment, and dreams of generations struggling to retain their identity in alien lands. A descriptive
section follows the periodical title which includes basic information about the nature of the publication, its affiliation
with various Armenian political parties, organizations, and associations.  Technical information concerning the aver-
age number of pages, dimensions, editors, proprietors, as well as publishers is also provided.  The last line of each
entry concludes with the information about the Foundation's holdings captioned as FMF.  In the case of incomplete
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collections, entries include details to assist scholars in their searches.  Complete collections appear with the least
details, such as, Azg 1908-1921, Hairenik' 1899-1999.

Several sources have been consulted in compiling this work.  The two major works used are: Hay parberakan
mamuli matenagitut'iwn 1794-1967 (Bibliography of the Armenian Periodical Press: 1794-1967) compiled by A.
Kirakosian, and Hay parberakan mamule matenagitakan hamahavak' ts'uts'ak 1794-1980 (The Armenian Periodical
Press: A Bibliographic Catalogue 1794-1980) by M. A. Babloian.  In addition, every attempt has been made to
update information about the periodicals published after 1967 and 1980, respectively or develop fresh entries for
publications appearing after 1980.

The monographic series is composed of four collections, the largest of which is the Armenological series
published by the Mkhitarist Congregation of Vienna between 1890-1953.  This unique collection is also arranged in
alphabetical order by author.  Each entry includes the title of the work along with its English translation, the volume
number in the series and the number of the work in the series which appears in the Armenian numerical system.
The other three collections are: Friends of Martyred Writers, Contemporary Diaspora-Armenian Poetry, and the
Memorial Series.

The last part of the bibliography includes two sections on dictionaries and reference materials, respectively.
Both sections are arranged in alphabetical order.  Unlike previous sections, this includes works in English.

For cataloging, the Library of Congress transliteration style has been consulted with the exception of two
cases: letter  "v" instead of "w" which stands for Armenian letter "u," and "ean" and “yan” which we have replaced
with "ian," the most commonly used form of the suffix.  Thus, Arev instead of Arew, and Jrbashian instead of
Jrbashean.

The second part is comprised of four appendices which provide information about the places and dates of
publication, publishers, periodicals by cities, etc.  The list which extends from Tiflis to Constantinople to New York
also helps put the geographical dispersion of the periodicals in perspective.  Finally there is a name index devoted to
the editors and owners, highlighting the names of prominent Armenian intellectuals, scholars, writers, poets, and
entrepreneurs who left their mark on the roster of  these national treasures and joined the pantheon of Armenian cul-
ture and literary history.

In closing, on behalf of the Borad of Directors of the Foundation, I would like to extend my warmest thanks
to Dr. Vatche Ghazarian of  Mayreni Publications for volunteering his time and resources for the formatting and pag-
ination of the text of this work, and Dr. Rev. Krikor Maksoudian for reviewing and commenting on this work. 

It is my hope that this bibliography will prove to be a useful research and reference tool.  We welcome the
comments of the public to enhance the future publications of the Foundation as well as the possible future editions
of this work.

Ara Ghazarians, Curator

December 1999
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Fama®øtagroujiun & Abbreviations

Apr& April

Artøn& artønathr

Arq&% Arq;ps& Arq;piskopos

Au& Auag

Gl.& gl.auor

Gor‘akz& gor‘akzoujiun

D;kt& D;kt;mb;r

Dkt& Doktor

:rk& ;rkrord

:ps& ;piskopos

Enk& enk;roujiun

>mb& .mbagir

>mb&-p;t .mbagrap;t

’& ‘a\rago\n

Kxmz& kaxm;z

F& Fa\r

FMF Fa\ M,akouja\in Fimnarkoujiun

Fimn& fimnadir

Fokt& Fokt;mb;r

Frat& fratarakcoujiun% fratarakic(n;r)

Ma\& Ma\is

|oul& |oulis

|oun& |ounis

|ounou& |ounouar

Na.& na.kinoum

No\& No\;mb;r

< ,arounak;li

<arounak& ,arounakoujiun

Pat& patas.anatou

S;pt& S;pt;mb;r

Sm& sanjim;jr

W;r& W;rapatou;li

Wrd&% W& Wardap;t

T& tar;girq

Tp& tparan

Tnør& tnørhn

Tpagr& tpagroujiun

";tr& ";trouar

Qfn\& Qafana\
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Ta®adar]oujiun & Transliteration Key

The transliteration style used in this work is based on the phonetic values of Eastern and Classical Armenian
with the use of diacritics.

The transliteration of dipthongs is also specified.

A a a ’ ‘ ts + = j
B b b K k k Â ® r
G g g F f h S s s
D d d } ] dz W w v
: ; e, ye1 { [ gh T t t
X x z Y y ch R r r
H h e M m m Z z ts'
E e e | \ y, h1,-2 U u v
J j t' N n n " ' p'
V v zh < , sh Q q k'
I i i O o o, vo1 Ø ø o
L l l C c ch' ~ ` f
> . kh P p p

ou u, v3

\ou iu5

o\ ui, oy3, o2

;a ia, ya6

a\ ai, ay3, a2

\a ia5 , ya5, 6 

iu iu, iv4

1 In the initial position only.
2 The letter is not transliterated in the final position
3 When followed by a vowel.
4 In the initial position or when followed by a vowel.
5 In Soviet Armenian orthography only.
6 When preceded by a vowel.
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Parb;rakann;r & Periodicals

1& AXATAMART (Azatamart) [Freedom Battle]
K& Polis% 1909-1914% 1918-1921

Øraj;rj!

Artøn&-.mb&-p;t^ Âoubhn Xardar;an% pat& tnør&^ |akob Yolol;an (Sirouni)% 

apa .mb&^ G;[am Bars;[;an!

4 h=% 65x48 sm!
Tp& Araqs apa^ |& Jiriaq;ani!

FMF Øraj;rj A&-H& tari (10/23 |oun&) 1909 - (30 D;kt& /12 |ounou&) 1914/1915 

(<abajaj;rj-|au;loua‘)

A& tari% jiu 1 (10/23 |oul&) 1910 - B& tari% jiu 20 (11 D;kt&) 1911

Bagin |au;loua‘ ªAxatamartºi 

1911 jiu 1(73) 13/26 D;kt&

2& AXAT B:M (Azat Bem) [Open Forum]
Al;qsandria% 1903-1905% Gafirh% 1906-1907

Grakan% gitakan% axga\in … qa[aqakan ,abajaj;rj (1906-iz ;®ør;a\)!

>mb&-Tnør&^ :rouand Øt;an% Miq& Kiury;an% Wafan Jhqh;an% apa^ L…on Lar;nz

(Kafirhoum)^% Bars;[ Øfan;an% Ønnik Ja,y;an% Mari Ph\l;r;an!

4 h= 47x32 sm% apa^ 55x39 sm!
Tp& ªAraqsº apa^ ªKilikiaº!

FMF A& tari% jiu 1 (18  Apr&) 1903 - G& tari% jiu 33 (2 D;kt&) 1905

3& AXAT >ØSQ (Azat Khosk') [Free Speech]
Al;qsandria 1906-1907% Gafirh% 1907-1907

<abajaj;rj grakan% gitakan% axga\in … qa[aqakan:
Al;qsandria% 1903-1905% tp& ªAraqsº% Gafirh% 1907-1907!

Pat& .mbagir^ :rouand Øt;an:
4 h=% 47x31 sm:
Tp& ªKilikiaº!

FMF 1906 A& fator Apr& 28 - 23 S;pt& (1-20 t;tr)

1906 B& fator Fokt& 6 - 2 Mart (21-38 t;tr)

4& AXAT MITQ (Azat Mitk') [Free Thought]
Gafirh% 1936-1937

<abajaj;rj qa[aqakan% gitakan% tnt;sakan!

Artøn&^ S& F;r;an!

>mb&-p;t^ A& Alpo\ay;an!
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Tp& ªSafak-M;sropº!

(1-52)% 8 h=% 40x28 sm!

FMF A& tari% jiu 1 (15 Øgost&) 1936 - jiu 52 (7 Øgost&) 1937

5& AXG (Azg) [Nation]
Boston% 1907-1921

Pa,tønaj;rj Fa\ Safm& Âamkawar Kousakzouj;an Am;rika\i ,r=anakin (na.^

axga\in% grakan% qa[aqakan ,abajaj;rj% apa ;®ør;a\% w;r=oum øraj;rj!

>mb& Sourhn Parj…;an% apa^ Arm;nak Naxarhj;an% :rouand Yiuf;r;an% Ghorg

Sara`;an% Gabrihl "a'ax;an!

4-8 h=% 59x43 sm% apa^ 31x22 sm% apa^ 56x40 sm!
Tp& ªAxgº-i!

FMF 1908-1921

Baza®ik jiu 1915-1916

6& AXG-PAFAK (Azg-Pahak) [Nation-Guard]
Boston% 1921-1922

Øraj;rj axga\in% qa[aqakan% grakan!  Pa,tønaj;rj Âamkawar Axatakan 

Kousakzouj;an Am;rika\i ,r=anakin!

>mb&^ Arm;nak Naxar(hj;an) … :r& M;sia;an!

8 h=% 55x41 sm!
(1922-iz kocuoum h ªPa\qarº)!

FMF 1921-22

7& AXGAGRAKAN FANDHS (Azgagrakan Handes) [Ethnographic Journal]
<ou,i% 1896% Ji l̀is% 1897-1916

:®ams;a\ patk;raxard!

>mb&-Frat&^ :rouand Lala\;an!

(1-26)% 260-320 h=% 28x19 sm!

Tp& A& Maft;si-|akob;ani (<ou,i)% apa^ M& Âostik;anzi (Ji l̀is)!

FMF 1896-1916 A&-VX& Girq

8& AXDAK (Azdak) [Factor]
K& Polis% 1908-1909

<abajaj;rj grakan% fasarakakan% qa[aqakan!

Art&^ Al;qsan Misaq;an% .mb&^ <auar, Misaq;an% G;[am Bars;[;an% Wafram

Jajoul% Xaphl :sa\;an!

(1-41)% 16-32 h=% 27x19%5 sm!
Tp& Â& Saga\;ani% apa^ Ar,ak Karo\;ani!

FMF A& tari% jiu 1 (16/29 D;kt&) 1908 - jiu 41 (3/16 Fokt&) 1909
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